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PF T EN FR DE NL ES PT sv NO FI DK RU ET v
PF sulla [Product fiche ions sur la fiche Tiber das over het ion sobre la na ficha do [Uppgifter | [Opplysninger pa [Tietoja tuotetiedor i & KapTouke  [Toote efiketi teave informacija markejuma
S BEKO [scheda del prodotto  finformation, according to [du produit selon 65/2014 [Produkt-Datenblatt gema8 fproductblad volgens fficha del producto lproduto de acordo com i iht. (EU) 65/2014 uktet i anenus & cooteeTcTaMM ¢ [vastavalt 65/2014 askana ar 65/2014
lsecondo 65/2014 5/2014 2014 5/2014 lconforme a 65/2014  |norma 65/2014 let enligt 65/2014 6512014 Imukaisesti hennaid 1 85/9074 65/2014
M HCA92640BH S [Nome del fomitore __[Suppliers name [Nom du fournisseur _|Name des Zulieferers _[Naam van de leverancier|[Nombre del proveedor _[Nome do fomecedor _|Leverantdrens namn _[Navnet t T ittajan nimi | navn  [Ama [Tarmija nimi Piegadataja
Jnosaukums _ |
M [identificativo del [Model identification identification du modgle |ldent-Daten des Modells _[identifi van del %0 do modelo T imittaj ifikation oaenn _ [Mudel identifitseerimine [Modela identifkacia
AEC 95 kWh/a Imodello et model Imallitunniste
AEC _[Consumo energetico _[Annual Efficiency [Consommation d'énergie[Jahriicher aarlijks energieverbruik [Consumo de energia _[Consumo anual de [Arlig energiforbrukning _[Arlig energiforbruk Uotuinen [Arligt energiforbrug [Fonosoe notpebreHie [Rastane energiatarve |Gada efektivais
EEC C lannuale [Consumption lannuelle [Energieverbrauch lanual lenergia lenergiankulutus lonekrpoatepritn atérind
EEC [Classe dicfiienza _[Energy Effiency Class [Classe deficacie i Clase de eficiencia [Classe de eficiencia [Knacc arepi [Energiatohususe Klass _|[Energoefektivitates
FDE 157 i |énergétiqu lenergeti lenergética | lbbdex klase
s FDE [Efficienza [Fluid Dynamic Efficiency [Efficacité Edionci [Eficiéncia dinamica dos | [Fydraulisk effektivitet [T’ i uma dinamiska
luidodinamica lefiientie luidos leffektivitet lrly tysuhde lochcberTerocTs dhusus fektivitate
FDEC D FDEC [Classe di efficienza _|Fluid Dynamic Efficiency [Classe d'efficacité I (Clase de eficiencia [Classe de eficiéncia i [Kiasse for [Hydraulisk [Knacc r " i ima dinamiskas
uidodynamique fficis ldinamica dos fluidos __leffektivitetsklass vi Ihys luokka __leffektivitetsklasse obcberc dhususe klass lefektivitates klase
LE 50 qu/ Watt LE Lighting Efficiency [Efficacité lumi [Eficiencia de luminaga i Ceerosas tohusus noj
LEC A LEC [Classe di efficienza _[Lighting Efficiency Class [Classe d efficacite [Kiasse der L [Clase de eficiencia _[Classe de eficiencia de CBeTORON tohususe
luminosa e luminosa filuminaca Jss lsse lsse klase
GFE 76 % GFE _[Efficienza di firazione [Grease Filtering [Efficacité de la firation |Effizienz der Fettilter effilteringsefficientie Eflciencia de Ta filracion [Eficiéncia de filtragem de|F ettfilt [Fettfit [Fedtfilt [Rasva filtreerimise [Tauku filtreSanas
° i nti-graisse lgorduras xupa (Shu ivita
GFEC |[Classe di efficienza di_[Grease Filtering lasse defficacité de la_|Effizienzklasse der eifiterngsefficintokia Clase de eficiencia do [Classe de oficencia de [FetfirermgsafieKiviets [Kiasse o [Fedtfilt scbbexTiBHOCTA [Rasva filtreerimise [Tauku filtreSanas
GFEC C fitrazione antigrasso _|Efficiency Class liration anti-graisse __|Fetfiter s ftracién de grat itragem de gorduras eltitreringseffektivitel _|erotusastean luokka __iasse (b pauy xupa Shususe klass efektivitites klase
" Qmin _|Flusso daria a velocita [Air flow at minmum _[Flux dair & Ia vitesse _|Luftstrom bei geringster ocmroom ‘op minimale|Flujo de aire a velociad [Flusa go ar e regulagao) Luﬂﬂode vid [Cuftgiennomstremming _[Imavirta [Cuftstromsvaerdi ved  |MurumansHas ckopocts  [Ohuvool Minimalais gaisa
Qmin 278 m3 / h Iminima peed iminimum [Geblasestufe nelhei lde velocidade minima__|minimihastighet ed laveste hastighet __[miniminopeudella Iminimumshastighed __[sosayworo noroka miinimumki\msel plasmas atrums
Qmax _[Flusso d'aria a velocita [Air flow at maximum _[Flux d'air & Ia vitesse _|Luftstrom bei hochster [Fluxo de ar na regulagao|Luftfiode vid [Cuftgiennomstromming _[Imavirta [Cuftstromsvaerdi ved  |Makc/ManbHas CkopocTs  [Ohuv Maksimalais gaisa
Qmax 577 m3/h Imassima eed imaximum (Geblasestufe lde velocidade maxima__|maximihastighet ed hoyeste hastighet_|maksiminopeudella Imaksimumshastighed _|soaayworo notoka T — piismas atrums
Qboost |Flusso daria a velocita [Air flow at boost speed [Flux d'air & Ia vitesse _[Luftstrom bei [Fiuxo de ar de Luftfiode vid intensiv__|Luftgjennomstremming _[lImavirta Kiindytetylld _|Luftstromsvaerdi ved _|VITeHCHBHas cKOpOCTS Ohuvool intensivsel _ |Palielinats gaisa
Qboost _ m3/h intensiva intensive lIntensivgeschwindigkeit _[snelheid intensiva elocidade intensa hastighet ed intensiv hastighet_|nopeudella intensiv hastighed [oanyuwiroro notoka iirusel piismas atrums
SPEmin di potenza _[Airbore acoustical A-_[Emission de puissance |[Emission der A- A-gewogen [Emision de pofencia —_[Poténcia sorora utburet akusTsk buller Akustsk Aveid A-painotettu &aniteho _|Luftbaren, akustisk, A- Anpu Ol akustiline A- Gaisa akustiskas A-
N Isonora A ponderata in fweighted sound Power  [sonore pondérée A dans [gewi i ieinde facustica Aemitida no_ ffor vialuft  [imassa 2egtet i # CKOpoCTU kaalmua helivsimsuse  [svértas skanas jaudas
SPEmin 54 dBA laria a velocita minima |[Emission at minimum  |I'air & la vitesse minimumlin der Luft bei geringster _flucht bij minimale lel aire a ve\ccldad lar na regulagao de uuueﬂekMslapp vid ed laveste hastighet ini ed minii notoka lemissioon emisija minimalaja
(Geblasestufe Jsnelheid iminima elocidade minima Iminimihastighet Imiinimumkirusel atruma
SPEmax 70 dBA SPEmax [Emissione di potenza _|Airborne acoustical A~ [Emission de puissance _[Emission der A- A-gewogen [Emision de potencia___|Poténcia sonora [Cuftburet akustiskt buller [AKUSiSk A-veid A-painotettu &aniteho _|Luftbaren, akustisk, A- _[38yKonanyuervie A npu i (Gaisa akustiskas A-
Isonora A ponderata in_fweighted sound Power  [sonore pondérée A dans [gewi i ieinde lacustica A ponderada en|ponderada A emitida no [f6r A-viktade lydeffektutslipp via luft ~ fimassa eqtet lydeffektemission [akcumansHoi ckopoctu  [kaalutud heli lsvertas skanas jaudas
laria a velocita massimalEmission at maximum  [lair  la vitesse in der Luft bei hochster  flucht bij maximale lel aire a velocidad lar na regulagéo de ljudeffektutsizpp vid ed hoyeste hastighet ~[maksiminopeudella ed lo3nywHoro notoka lemissioon emisia maksimalaja
SPEboost - dBA Imaximum i nelheid i i xima imihasti i atru
di potenza _[Airbore acoustical A-_[Emission de puissance |[Emission der A- A-gewogen [Emision de potencia __|Poténcia sonora Futburet akusiski buller [Akustisk A-veid [A-painotettu &aniteho _[Luftbaren, akustisk, A- stiline A- Galsa akustiskas A-
PO 0,34 Watt lsonora A ponderata in |[weighted sound Power [sonore pondérée A dans i ieinde [actstica A ponderada en|ponderada A emitida no ffor A-vikta lydeffektutslipp via luft ~ fiImassa ki a gtet i i CKOPOCTY kaalulud hehvcnmsuse vértas skanas jaudas
2 laria a velocita intensiva[Emission at boost speed [Iair & Ia vitesse intensive in der Luft b jucht bij hoogste el aire a velocidad lar com velocidade uudeuek«ucslapp vid ed intensiv hastighet  [nopeudella ed intensiv hastighed  [s0aaywHoro notoka
Ps _ Watt In 1enslvgeschwlndlgkelt lsnelheid intensiva intensa intensiv hastighet iirusel
PO [Consumo di corrente in[Power Consumption in _[Consommation de [Stromverbrauch in Off troomverbruik in de Uit- [Consumo de energia en [Consumo de energia no [Effektforbrukning [Effektforbruk | avslatt i tavassa Tslukket [T Tora s peive[Tofetarve valalaiatud [Enerias paterins
Imodalita off loourant en mode off Imodo off Imodo de ranlage istand lpois paalta istand lBbikn (off) reziimis resi
Pl Ps__[Consumo di corrente in|Power C: in de ISt in t inde [Consumo de energia en [Consumo de energia no |Effektforbrukning i [Effektforbruk 1 i tavassa i ToKka B pexume|Toitetarve ooterezimis patering
f 14 Imodalita standby lstandby mode lcourant en mode stand- [Standby lstand-bystand Imodo standby Imodo de espera tandby-lig ileti (standby) lgaidisanas rezima
oy
”
Pl Informations [Extra informatie o Li Yderligere {dononHuTensHasn Lisateave vastavalt [Papildus
EEI 83 laggiuntive information é i gemiR volgens 66/2014 de 66/2014 int. 66/2014 (EV) inger i B 66/2014 informacija
66/2014 ing to Iselon 66/2014 66/2014 a 66/2014 lcom a norma 166/2014 mukaisesti |henhold til 66/2014 |cooTBeTcTBUM C 66/2014 lsaskana ar 66/2014
Qbep 293 m3/h l66/2014 66/2014
F_[Coefficiente di [Time increase factor _[Coefficient [Koeffizient des [Tiidstoenamecogfi [Coeficiente de [Fator de aumento de [T T [Ajan [T ja Caika asana
Pbep 339 Pa incremento del tempo ldaugmentation dans le [Zeitinkrements incremento del tiempo  [tempo lapewmenn aktors
emps
Qmax 577 m3/h EEI[Indice di efficienza __[Energy Efficiency Index_[Indice defficacite g dex [indice de eficiencia ndice de eficiencia iE In p % [Energiatonususe ndeks [EnerGas ofekitates
lenergetica [énergétique lenergética lenergética locbcbexTHocTH
Wbe 175 W Qbep |Portata d'aria misurata [Measured Air flow rate at|Débit d'air mesuré a son |Luftdurchsatz, am Punki _|Gemeten luchtdebiet op [Caudal de aire medido_[Débito de ar medido no_|Uppmatt luftfiodesvarde [Malt luftmengde ved _|Mitattu fimavirta parhaan [Malt luftstrom i det [Pacxon Boanyxa, 3ot B Vool [amartars gaisa
P Inel punto di efficienza[best efficiency point  [meilleur point d'efficacité [der besten Effizienz et beste-efficiéntiepunt fen el punto de eficiencia [ponto de maior eficiéncialvid basta lpunktet for beste lhybtysuhteen pisteessa  [optimale driftspunkt ~ |uamepenHbiit B Touke lparima tohususe punktis [plismas atrum:
Imigliore lgemessen Imejor irkni lHauGonbiwei Fisefoktivakaja punkia
wi 6 W pderruarocT
Pbep dellaria air pressure e Tair [Cuftdruck, am Punkt der _[Gemeten luchidruk op _|Presion de aire medido |Pressao de ar medida no{Uppmatt Iuftiryck vid___[Malt luftirykk ved punkiet[Vitattu imanpaine IMAT Tuftiryk | det [Nasnenve sosayxa, IMGGdetud Ghurohk [zmertrs gaisa
Emiddle 300 lux Imisurata nel punto di  [best efficiency point  [mesurée & son meilleur [pesten Effizienz lhet beste-efficiéntiepunt [en el punto de eficiencia [ponto de maior & vi for beste i lparhaan hyd ptimale dri B TOuKe lparima tshususe punktis [spiedien
lefficienza migliore point d'efficacité lgemessen Imejor lpisteessa lHauBonbiuert feetokthvakaja punkia
bbbekarocTH
Lwa 70 dBA Qmax _[flusso d'aria massimo _[maximum air flow [Flux dair maximum _|max. Luftstrom [Maximale luchtstroom _[flujo de aire maximo _[D&bito de ar maximo _[Maximalt luftfiode [Hoyeste [Suurin fimavirta Maksimal Iuftstrom 7 7 Ghuvool _[maksimala gaisa
lnotok piasma
Whep [AVi cleftrica electric power [Alimentation électrique _|Luftdurchsatz, am Punkt _[Gemeten elektrisch __[Alimentacion eléctrica _[Poténcia eletrica medida [Uppmatt elektrisk IMalt elektrisk [Mitattu sahkon ottoteho |Malt elekirisk effektoptag[[lonata onextpooHeprun,  [Moodetud elektri lzmérita elektriské
Imisurata nel punto di  finput at best efficiency  [mesurée a son meilleur [der hochsten Effizienz  fopgenomen vermogen  [medida en el punto de  |no ponto de maior ineffekt vid basta inngangseffekt ved lparhaan hydtysuhteen | det optimale driftspunkt [uamepentas 8 Touke Voimsussisend parima ~ jaudas ie
lefficienza migliore oint point d'efficacité emessen p het beste- leficiencia mejor leficiéncia leffektivitetspunkt lpunktet for beste Ipisteessa lHauBonbiuer Shususe punktis Vicetokihvakaja punkia
efficié irkningsgrad babcberc
Wi [Potenza nominale del |[Nominal power of the _|[Puissance nominale du_|Nennleistung der [Nominaal vermogen van [Potencia nominal del__[Poténcia nominal do [Markefrekt for [Nominell effekt til i ]
Isistema di lighting system lsystéme d'éclairage  [Beleuchtung lhet sistema de [sistema de i lnominelle effekt i CUCTeMbI Gi gistémas nominala
filuminazione
Emiddle [lluminazione media del|Average flumination of _|Eclairage moyen du ___ [Durchschnittiiche Verlichting media del média ittig belysning [Gjennomsnittig [Crearn oceewentocTs  |Valgustusststeemi |de]a|s apgaismojuma
Isistema di he lighting system on ~ [systéme sur la plaque des an hef gistema de fluminacion _ produzida pelo sistema-(6ver kokytan il i ysstyrke i cuctembi Ha  [keskmine valgustugevus [sistémas
licminazione sul piano [ine cooking surface uisson [Kochfelds Iverlichtingssysteem op ~ [en el plano de coccion  [de iluminagao ver komfyrtoppen pa IPO4HOI Nakenu Iplidiplaadil pgaismojums uz
lcottura lhet kookopperviak luperficis ge cozedura tavo: virsmas
Lwa _|Livello di potenza [Sound power level at the [Niveau de puissance i = ivea [Nivel de potencia INivel de poténcia sonora avid va ved C ved [Vposens 3syKowany-emia  |Helvaimsuse tase [Skanas jaudas limenis
lsonora allimpostazione highest setting lsonore & son Imax. Einstellung luin de hoogste stand  [actstica con el ajuste  |na regulacdo de imaximiinstélining lhoyeste innstilling il Inpu i [korgeimal seadistusel  [pie visaugstaka
Imassima lparamétrage maximum imaximo elocidade maxima lnacrpoiike luzstadijuma
ICONSIGLIPERIL __[ENERGY SAVING TIPS [CONSEILS POUR RATSCHLAGE ZUR ___[TIPS VOOR ICONSEJOS PARA EL |CONSELHOS PARA _ |RAD FOR RAD FOR [ENERGIANSAASTONE [TIPS TIL [PEKOMEHAALA 1O [ENERGIASAASTUNOU [PADOMI ENERGIJAS
RISPARMIO [1) When you start IL’ECONOMIE IAHORRO DE ENERGIA [POUPAR ENERGIA UVOJA [9KOHOMMM IANDED [TAUPISANAI
ENERGETICO lcooking, switch on the  [D’ENERGIE 1) Zu Beginn des [1) Schakel de afzuigkap [1) Cuando se comienza [1)Ao comegar a 1) Starta koksflakten 1) Start kjokkenviften pa 1) Kaynnisté liesituuletin [1) Teend emhzstten VoG [aHEPrONOT 1) Toidu 1) Kad Js sakat

1) Quando si inizia a
lcucinare, azionare la
lcappa a velocita
Iminima per controllare
llumidita ed eliminare
lgli odori di cucina

[2) Usare la velocita
fintensiva solo quando
Istrettamente
Inecessario

[3) Aumentare la
lvelocita della cappa
Isolo quando richiesto

range hood at minimum
peed, to control

Imoisture and remove

lcooking odor

[2) Use boost speed only

when is strictly

Inecessary

3) Increase the range

lhood speed only when
he amount of vapor

Imakes it necessal

l4) Keep range hood filter

(s) clean to optimize

1) Lorsque vous
lcommencez & cuisiner,
lactivez la hotte & la
itesse minimum pour
ontroler 'humidité et
léliminer les odeurs de

[2) N'utilisez la vitesse
intensive lorsque cela
fest strictement
nécessaire.

3) Augmentez la vitesse
[de la hotte seulement

[Kochvorgangs die Haube

lbei niedrigster

(Gebldsestufe aktivieren,

amit die Feuchtigkei

labgesaugt un:

[Kochgeriiche beseitigt
en

[2) Die

lop de laagste snelheid in

anneer u met koken
lbegint om de
ochtigheidsgraad te
egelen en kookluchtjes
e verwijderen

[2) Gebruik de hoogste
nelheid alleen wanneer
ldit beslist is

Inur dann benutzen, wenn
Isich viel Dampf entwickelt.
13) Die Geschwindigkeit
[der Haube nur bei

13) Verhoog de snelheid
/an de afzuigkap alleen
anneer de hoeveelheid
ldamp dit vereist

la cocinar, accionar la
lcampana 'a la velocidad
iminima para controlar la
lhumedad y eliminar los
lores de cocina

2) Utilizar la velocidad
intensiva sélo cuando
Isea i

Inecesario

lde Ia campan:
lcuando lo requlera la
lcantidad de vapor

) Aumentar la velocidad

ldet ar absolut ) @k kuri Kakkenvifens

a
ldo exaustor apenas
luando a quantidade de
apor produzido o
justifica

Ihastighet ved s

ldampmengde.

l4) o kiakkenviftens
ilter rent/rene for en
leffektiv fierning av fett og|

13) Oka koksfliktens

hastighet endast nar

Istorre mangder anga
raver dett:

vali!ama!oni

13) Lisad liesituulettimen
Inopeutta vain kun héyryn|
Imaara sité vaatii

l4) Pidé liesituulettimen
[suodatin tai suodattimet

Ihastighed, nar det er
lhojst nedvendigt.

[ckopocTs paboTsi BLITsKIM,
[ToneKo Koraa aTo

lcozinhar, ligue o Imed min. hastigheten _[laveste hastighet nar du nér [1) B navane rotosku lalustamisel lilitage  [ediena gatavosanu,
lexaustor na veloci Inar du borjar st i a ifdu begynder leknioumTe BbITSIKKY Ha lplidikumm Ghuniiskuse _ fieslégt minimaio tvaiku
Iminima, para controlar a [for att i iseksi. |t . Saledes i ckopocTu ans_fkontrolli all hoidmiseks ja nosaceja atrumu, lai

idade e eliminar os och fierne matosen a hajun poistamiseksi  [kan du kontroliere [KoHTPONA ypoBHS idul itrumu un
lcheiros da cozinha Imatos. [2) Bruk kun intensiv eitiosta ugthalten og fleme |4 yaanenws ua kyxau leemaldamiseks laizvaktu ediena
)Utiize a velocidade ' {2) Anvéind don intensiva fhastighet nar det er el [2) Kayta suurta nopeutta nados. banaxos inimumkiirusel sisse aromatu
fintensa apenas quando  |hasti ndast né lvain kun se o [2) Anvend kun intensiv  [2) [2) Kasutage intensilvset [2) Izmantot

lkiirust ainult siis, kui see
lon rangelt vajaiik

13) Forag kun
hastighed, nar
ldampmaengden kraever
ldet.

13) MoBbiwaiire ckopocTs
IpaGoTH BLITSVKKM, TONBKO
lkoraa a1oro TpEGyeT

3)

Ipliidikummi Kiirust ainult
Isiis, kui auru hulk
Imuudab selle vajalikuks

pasugstinaty sumu
ikai tad, ja

Inoteikti nepuecnesams
3) Palielinat tvaiku
posiiceja atrum tkai
ad, ja tas ir

[EN/IEC 60704-2-13
EN 50564

[EN/IEC 60704 2-13
[EN 50564

[EN/IEC 60704-2-13
[EN 50564

[EN/IEC 60704-2-13
[EN 50564

[EN/IEC 60704-2-13
[EN 50564

[EN/IEC 60704-2-13
[EN 50564

ICEI EN 60704-2-13
[EN 50564

[EN/IEC 60704-2-13 [EN/IEC 60704-2-13
[EN 50564 [EN 50564

[EN/IEC 60704-2-13
EN 50564

[EN/IEC 60704-2-13
[EN 50564

[EN/IEC 60704-2-13
[EN 50564

ldalla quantita di vapore grease and odor lorsque la quantité de  [vermehrter l4) Houd ht fiteride |4) Mantenor irepio ol [4)Conaerve ofs) fitro(s) [4) Se fl aft kbksfiakiens [natos lpuhtaina rasvan k) Hold emhzettens fedt- [sanuue Gonbiuoro [ Hoidke plidkummi  hepieciesams vaiku
lito il fefficiency . apeur le requiert. [Dampfentwicklung iters van de afzuigkap fitro o los filtros de la|do exaustor sempre (iiter ar rent/rena for att lsuodatustehon ja hajun  |og lugtfitre rene for at  [konuecTea napa iter/fitrid rasva ja I5hna [daudzum:
fltro o pulti i fitri della l4) Veillez & ce que le ou [erhdhen choon om de lcampana para optimizar [impos, para otimizar a _ foptimera fett- och lpoiston optimoimiseksi ~optimere deres funktion. |4) MopaepsusaiiTe dunbTp / jeemaldamise tohususe  |4) Uzturel ||ru( us)
a per oftimizzare s firoe doJa hotto. - |4) Den oder die Fitterder vetiitarings- 6n la eficiencia antigrasa y [eficiéncia de retencéo defuktfitrens effektivitet. (bunbTPbI BBITsOKKM B “MCTOM [optimeerimiseks vaiku n
Ilefficienza antigrasso e foient toujours propres,  Fiaube sauber hlte i lgorduras e de cheiros. lcocTosHn Ans astena. Fitru(us). lar optimizetu
lantiodori lafin d'optimis: ldamit die loptimaliseren lonTuMansHoro yaaneHus auku un aromatu
Fefficaote antgraisse et Gemchsfmemng optlm\er\ bkupa u 3anaxos ot roToBKM. neitralizésanas
lanti-odeurs lefektivitati.
Norme df iferimento: [Normative references: [Normes de référence: Referenti Normas de [Normas de [Viitenormit: Referencestandarder: |HopMatuBHLle AOKYMeHTLI: [Normatiivviited Normafivas atsauces:
[EN/IEC 61591 EN/IEC 6 EN/IEC 61591 [EN/IEC 61591 [EN/IEC 61591 [EN/IEC 61591 ICEI EN 61591 EN/IEC 61591 [EN/IEC 61591 [EN/IEC 61591 [EN/IEC 61591 [EN/IEC 61591 [EN/IEC 61591 [EN/IEC 61591

[EN/IEC 60704-2-13
[EN 50564

[EN/IEC 60704-2-13
[EN 50564
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LT |_ mMT HU cz SK RO PL HR SL GR TR BG SR I_ GA
PF__[Gaminio mikrokortelés _[Skeda tat-Taghtf tal- | 656/2014 sz o Kartd e na liste informati de pe fisa a karcie na kartici | e 0 I ec oty (Ortin fisi bilgisi, 3a xaprara ) [Bileog Tairge
finformacija pagal [Prodott skont Ikapcsolatos informacick vyrobku v souladus  [vyrobku podra 65/2014 [produsului conform cu  [produktu wedtug lproizvoda prema lpodatkovnem listu [mAakéra Tou mpoiGvog  [65/2014' gére lHa npoaykra, chrnacko  [npoussony, npema
165/2014 Inormou 65/2014 Inorma 65/2014 165/2014 165/2014 izdelka v skladu s Béoel 65/2014 165/2014 /2014
65/2014
S [Tiekejo pavadinimas __|lsem i-fornitur [A szallitd neve [Jméno dodavatele [Meno dodavatela [Numele furizorului___|Nazwa dostawcy [Ovona Tou wpounBeuT [Tedarikei adi Vime na aoctastn [Faaus aobasreaia ___[Ainm an tsolathrar
M [Modelio identifikaciia _[Identifikatur ta-mudell _|A készulek tipusszama [dentifikace modelu _[Identifikacia modelu _[Indicativ model [dentyfikacja modelu Identifikacija modela _[KwIk6g Tou jovréAou [Model Tanimi VinerTuchnkauns Ha (Oaraka mogena [Aitheantair an mhania

Mogena
AEC 95 kWh/a AEC  [Metinis energijos ll-konsum annwali tal-  |[Eves aramfogyasztas [Rocni energeticka Rocna spotreba energie [Consum energetic anual[Roczne zuzycie energii [Godisnja potrosnja lLetna poraba energije  [Eioia katavaAwon [Yillik Enerji Tiketimi CoauwHa koHcyMaums Ha [Foauwkba notpowrsa  idid Fuinnimh in aghaidh na
EEC C lsuvartojimas lenergiia l_potreba lenergiie levépveia leneprin lenexrpuirie eneprvie _[Bliana
EEC  [Energijos y ll-klassi tal-efficj a Trleda energe(lckej IClasa de eficienta Klasa [Razred Razred KAaon [Enerji Verimlilik Sinifi Knac Ha eHepruitHa [Knaca eHepreTcke JAicme Eifeachtulachta
klasé il uélnnosll Gcinne ica il it IFuinnimh
FDE 15,7 FDE _[Skystio dinaminis C-efficy [Eficienta fluidodinamica [Wydajnos F g G prototne [Sivi Dinamik ERinTK A [ETescNTach Diice
, I
y i liinnost loinnost i i ldinamike lamrod00n va dbnywaa  |[bnyvaa abhai
FDEC D FDEC [Skyséio dinaminio s tal-effigienza  [Aramiasdinamikal [l udny Gynarmicke_[Tieda Fydrodynarmicke [Clas2 de efcerta Kiasa [Razred Tke [Razred uBnkowT [Khaon Eneri Vermimk Smifi_[Knac ra Wa [Knaca R
y klase i i besorolds laginnosti innosti i ica i inkovit lpretoéne dinamike laméBoong Ha dnynaa bnyuaa mice Sreabhain
LE 50 qu/Watt LE pvieti y fficje tat-Tidwil ilagitasi hatékonysag [Svételna ucinnost [Svetelna Gcinnost Eficienta luminoasa jnosé $wietina VS rasvjete [Svetilna ucinkovitost [Pwrevr amédoon y Verimliligi [Eifeachtulacht Solais
locsersiBare caetrLetba
LEC A LEC  [Apsvietimo efektyvumo |lI-Klassi tal-Efficjenza ilagitasi hatékonysagi [Trida svételné UCinnosti [Trieda svetelnej [Clasa de ehclenta [Klasa wydajnosci IRazred uginkovitosti IRazred svetilne IKAGon euwreivrig Aydinlatma Verimlilik Knac Ha Ha |Knaca icme Eife a
[kiasé idwil lbesorolas [acinnosti lluminoasa [swietinej [rasviete ucinkovitosti JaméBoong ISinifi loceersiarie cBeTIbeta Solais
9 GFE  |Riebaly filtravimo IL-Efficjenza tal- [Zsirsziirési hatékonysa [Uginnost protitukové Ucinnost filtrovania tuku [Eficienta de filtrare jnosc filtracji VS filtriranja JATT6500n [Yag Filtresi Verimliligi Ha [Eifeachtilacht um Scagadh
o n ] vsag 1 ] I g g
lefekiyvumas Filtrazzjoni tal-Grassijiet itrace lantigrasimi |30uszczu rotiv masnoce rotimaséobne firaciiefpirpapiopatog Nimoug Ha maghueu [buntpuparba mactn __[Gréisce
G FEC c GFEC |Riebaly filtravimo Il-klassi tal-Efficjenza tal-|Zsirsz{irési [Trida ucinnosti |Trieda ucinnosti IClasa de eficienta [Klasa ¢ filtracji [Razred uci IRazred ucir [KAGon amédoong |Yag Filtresi Verimliligi  |[Knac Ha Ha [Knaca [Aicme Eife
6 Filtrazzjoni tal-Grassijiet [besorolas protitukove filtrace fitrovania tuku lpentru firarea ftuszezu itrranja protiv scobne filtracije i Ximoug  [Sinifi Ha MasHiHI act  [Scagach Gréisce
Qmin 278 m3/h Qmin _[Oro srautas minmaliu__[I-Fluss tal-Arja Minimu _[LégaramIas minimalis [Prétok vzduchu pri Prietok vzduchu pri__ [Flux de aer 1a viteza  |[Przeplyw powietrza przy [Protok zraka na [Zracni pretok z [Por, afpa otV ehaxioT [Minimum hizda hava |6 ook TpW [[1pOTOK Ba3yxa mpn _[Rershveabhadn ostalo
loreiciu /aqt uzu normali ffordulatszamon Iminimaini rychlosti Iminimainej rychlosti  |minima lpredkosci ini j brzini hitrostjo fraxumTa lakis! cKopocT jGpauan  [gnathusa
Qmax 577 m3/h pana
Qmax_[Oro srautas maksimaliu [II-Fluss tal-Arja Massimu |Légaramlas maximalis [Pritok vzduchu pii Pristok vzduchu pri [Flux de aer Ia viteza __ |Przeplyw powietrza przy |Protok zraka na [Zratni pretok z najvetjo |PoR aépa oTn péyioT  [Maximum hizda hava  [Buadylien noTok npn |[IpoTOK Basiyxa npnt_ [Aershreabhadh Uasta e
Qboost ~ m3 /h lgreiciu /aqt uzu normali 4 rychlosti rychlosti  [maxima lpredkosci maksymanej [maksimalnoj brzini Ihitrostjo raxomTa lakist KOPOCT pannn  [gnathsaid
lpana
. Qboost [Ore srautas esant PSS AT TToGalia|[garamias intenziv [Pritok vzduchu pri_|Prietok vzduchu pri[Flux de aer Ta viteza [Przeplyw powietiza przy [Protok zraka na [Zratni pretok pri [Pori apa oV éviov [Yogun hizda hava akist [BoaAywen noTok npn |[poToK Ba3iyxa pw __ [Aershreabhadh ag an
SPEmin 54 dBA eidiui [niensiva jew ta’ gaw\ 4 lintenzivni rychlosti lintenzivnej rychlosti lintensiva redkosci intensywnej  [intenzivnoj brzini lintenzivni hitrosti fraxumnTa lycunena ckopoct Inojauaroj Gpavkm paga [diansocrii/ an socri
ar Ty i 1y fre ywnej ] XU P Javario] Gpawii paga [dansoc
i
SPEmax 70 dBA SPEmin [Garsinio slégio lygis ore L Em\ss]onu\el Akuslici, [LevegBben mer A [Emise pramémého Vzduchom Sireny [Emisil de putere sonora Emls]a dzwleku przy  [Emisija zvucne snage A-[Raven emisije hrupa A, [EKTIONTI oTaBpiopévng [Minimum hizda [A-npeTernena ssykosa  [[lonaepncana crara [Astu Cumhachta Fuaime A-
lesant minimaliam ghallfi ésszint minimalis vykonu A [akusticky tiak A merany [A ponderata la aer cu  [predkor irane u zraku na. [izrad vzraku pri [1XTIKriG loxGog A oTov [havadaki akustik A~ [MOWHOCT npu uaxaupRHesByKa emyTOBaHor Kpog [ualaithe ar an luas iosta
lgreiciui e Akl A ek ldo vzduchu pFl o vzduchu pri lviteza minima Iminimalnoj brzini Inajmanjsi hitrosti uzpu tm]v ehaxiom lagirlikii ses Giicii ls atmoccbepara npu l8338yX NPV MUHUMAIHO]
SPEboost - dBA rychlosti inej rychlosti misyonu wHumantia cropoct l6pautu
SPEmax [Garsinio slégio lygis ore [L-Emissjoniiiet Akustici, [Levegaben mert A Emlse prumérneho \/zduchom Siren [Emisii de putere sonora [Emisja dZwigku przy __[Emisija zvucne snage A-[Raven emlsue hrupa A, Eknopnﬂ GTaBpiopévng [Maximum hizda [A-npeTernena ssykosa  [[lonAepncana crara  [Ast Cumhachta Fuaime A-
PO 034 Watt lesant maksimaliam ippezati ghall-frekwenza maximalis vykonu A [akusticky tlak A merany [A ponderata la aer cu  [predkosci j u zraku na raku pri [nxnmikAg 1ox0og A oTov” |havadaki akustik A~ [MoLHOCT npy MaxebpnsiHelsByka emuToBaHOr Kpos [ualaithe ar an luas uasta
, n X X
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[Emisii de putere sonora
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[ExtiopT oToBpiopévg

[Vogun hizda havadaki

[A-peternena asykosa _[[lormepvicana crara

JAStZ Cumhachia Fusime A-

lesant didéjanciam ippezat ghall-frekwenza intenziv vykonu A lakusticky tlak A merany |A ponderata la aer cu  [predkosci i u zraku na Zraku pri” XTIt YGoc A oTov” fakustik Akl ses. |MOLIHOCT npu USXBpIAHe{isyKa eMHTOSAHOT Kpos ualaithe ar an dianiua
PI lgreiciui IA fil-velocita intensiva  [fordulatszamon ldo vzduchu pfi mtenzlvm lvo vzduchu lviteza intensiva lintenzivnoj brzini lintenzivni hl(rosﬂ €pa oV £viov iicti Emisyonu |8 aTMoceparta npu lBa3nyx npv nojauaroj  [an luas treisithe
Irychlosti lintenzivnej rychlosti fraxomra lyounena cropoct (Gpautm
f 14 PO [Energjos konsum tal-energija fil- s off (K) [Spotfeba proudu pfi _[Spotreba energie v [Consum de curentin _|Zuzycie pradu w trybie [Potro3nja elekiricne  [Poraba toka v naginu__[Karavahwon pedpatog [Kapali modda Gig [KoHCyMaLus Ha eneprvin B|[10TpOLIba enexTpuare (141 cumhachia agus & sa
) lprietaisui esant imodalita Mitfi lizemmédban rezimu off Irezime vypnutia Imodul oprit wytaczonym lenergije u natinu "off"  [izkiopa lom Aerroupyia off [Taketimi leHepruje y mhod muchta
jungtam lcTarby
EEI 83 Ps  [Energios 7 -konsum tal-energia fil- Standby [Spotreba proudu pii_[Spotreba energie v [Consum de curent i [ZuZycie pradu w trybie |[PolroSnja elektriéne [Poraba toka v nadinu _[KGTGvGAwon pevparos[BeKleme modunda gig |[KonCymaLvin Ha erepr B|[ToTpoLiiea 6nextpuine (19 cumhachia agus & sa
[prietaisui dirbant imodalita Stennija |(készenléti) izemmaédban Irezimu standby [pohotovostnom rezime - [modul standby lgotowosci energd]e u naginu Istanja pripravljenosti ot Aeioupyia avapovrig tiketimi |pesxum Ha rotosHoCT leHepruje y cTarby Imhad fuireachais
Qbep 293 m3/h budsimo rezimu e o
Pl P Infor [Tovabbi i aciok a plii é D: é ti [Dodatne il odatne i A& 166/2014’e gore ilave [JonbnHUTeNnHa [NonaTtHe Faisnéis Bhreise de
Pbep 339 Pa pagal |A skont [66/2014 szerint v podra wediug |prema 66/2014 v skladu s 66/2014 (TAnpogopicg Bacer [bilgi réir Uimh. 66/2014
66/2014 INru 66/2014 |s normou 66/2014  |66/2014 lconform cu norma  (66/2014 166/2014 lcbrnacHo 66/2014 Inpema 66/2014
Qmax 577 m3/h 6612014
F|Lako padidéjimo [Fattur ta’ Zieda fi-hin__[ldGnovelési egydtthato [osficent nérlsiu v [Faklor zvySeria Sasu _[Cooficent de crestere a ik wzrostu flent povecanja _[Koeficient podaljsanja _|ZuvieAeoTng avEnong  [Stre artis fakiora KoedvLwienT Ha (PaxTop Bpemerckor _[Fachior méadaithe ama
Whbep 175 W fakiorius fimpului lczasie \remena casa frou xpovou lhapactsarie Ha spevero _|noseharsa
EET _[Energijos efektyvumo _|L-Indici tal-Efficjenza __[Energiahatékonysagi mutato Ukaza(el energetické _[Index energeficke] indice de eficienta skaznik wydal indeks Indeks [Aeiking [Enerji Verimliik Indeksi |VIHAEKC Ha eHepruiina _|VIHAekC enepreTcke  [Inéacs Effeachtilachta
wi 6 W indeksas [Energetika nosti lacinnosti lenerget lenergetycznej lucinkovitosti lucinkovitostr JaméBoong lechextuarocT lechkactocTn innimi
Qbep [Is oro srauto _r-rata tal-fluss tal-arja _|A legjobb hatekonysag mellett Prutok vzduchu méteny [Prietok vzduchu merany [Debit de aer masurat in [Przeplyw powietrza _[Dotok zraka izmjeren na|Zracni pretok, izmerjen [[lapoxf a£pa perpnuévn [En verimii noklada Viameper TIpOTOK BaaAy Gersreata fomharste
Emiddle 300 lux lsantykis esant Imkejla fil-punt tal- Imért léghozam lv bodé nejvy: lv bode najlepse; lpunctul de eficienta  [mierzony w punkcie o [mjestu najbolje lpri tocki najvecje loTo onpeio kaAGTepng - [Blgiiimiis hava akis  [6 Toukara Ha Hait-BuCOKa |y TauKkw Hajsehe g an bpointe éifeachtla is
zi lefficjenza massima liinnosti laginnosti loptima Sci |uéinkovitosti lorani fearr
Jta
Lwa 70 dBA Pbep 10 SIEgis Tlaa [ATegjobb hatékonysag mellett_[Tiak vzduchu méfeny v_[TIak vzduchu merany v_[Presiune de aer [Ciénienie powielrza [Tiak zraka izmjeren na |[Zracni Uak, izmerjen pri[[Tieon oépa perpnpévn |En verimii noktada Vl3MepeHo Boamylno  |Meper npiTcak [Rata aerbhi omharste ag
lesant didziausiam Imkela fil-punt tal- Imért légnyomas: lbodé nejvy3si cinnosti- [bode najlepsej Gcinnosti [masurata in punctul de  |mierzone w punkcie o mjestu najbolje ocki najvetje loTo onpeio kaAGrepng  [Blgiiimils hava basinci  [wansrare B ToukaTa Ha  [sasayxa y Tasku Jan bpointe éifeachtula is
lefektyvumo taskui lefficienza massima leficienta optima Inailepszej wydainosci _[ucinkovitosti luinkovitosti 6 [Haii-Bucoka lHajsehe fearr
Qmax_|Maksimalus oo srautas [I-luss massimu tal-arja ANt pratok ok vzduchu [flux de aer maxim przeplyw i protok zraka najvegji zracni pretok _|uEyioT po aEpa Maximum akis hizi vakcumanen TIpoTOK wasta
lvzduchu lpowietrza InoTok lBasnyxa
Whep [[Smatuota elektros galia [Ikontribut tal-energija A legjobb hatékonysag mellett [Elektrické napajeni ___[Elektricky prikon merany|Alimentare electrica __ [Zasilanie elekiryczne [Elektricno napajanje [EIekiricno napajanje,  [HAEKTpIKA 1p0g0BO0TA [En verimii noktada Viamepera enextpuecka [Mepera ynasna fonchur cumnachta leiciri
lesant didziausiam lelettrika mkejjel fil-punt - [mért elektromos betaplalas &fené v bods nejvySsi [v bode najlepsej Imasurata in punctul de [mierzone w punkcie o izmjereno na mjestu  fizmerjeno pri tocki uetenpévn 010 onpcio  [Blctimis elekirik gilg  |ouooT B ToukaTa Ha  fenextpuina caray  fomhaiste ag an bpointe
lefektyvumo taskui tal-efficjenza massima lucinnosti lucinnosti leficienta optima sci  |najbolie jvecje ucinkovit 0 amédoong  [girisi |Havi-B1COKa echeKTMBHOCT [rauky Hajsehe ifeachtulachta is fearr
lechkactocTn
WI_[Nominali apsvietimo __[I-qawwa nominali tas- _|A vilagitasi rendszer névieges |J inalny [Putere nominala a [Moc znamionowa Nominaina snaga Nazivna moZ sistema _[OVopaTIKN 10XUG T0U sisteminin_|F MOLIHOCT Ha Crara [Cumhacht ainmnicil an
[sistemos galia Isistema tat-ticwil itmé lsystému osvatleni lsystému osvetlenia i de iluminat  [systemu lsustava rasvjete Qunopoy  [nominal glich cucTema ovcTema oceeTrbera  [chorais sollsithe
Emiddle [Vidutinis virykiés [Huminazzjoni medja |A viiagitast rendszer &mé osvéllen __|Priemerné osvetlenie _[lluminare medie a [Srednie osvellilev  [MEGOC QwTiopGG 10U |Pisirme alaninda [Cpearo oceetssane na _[[lpoceuna jawura [Meansolsiu an chorars
lpavir iaus ap vietimas tat-tidwil fug a féz6lapon Isystému osvétleni vamé [systému osvetlenia na i de iluminat na i [sustava rasvjete na Isistema osvetlitve na e QWTIOPOU sisteminin cucTeMa [oCBETIbeHsa Ha rpejHoj  [SOilsithe ar an dromchla
i ap vietimo sistemos [il-wice ghat-tisjir lplochy vamej doske Iplita lgotowania lpovrini za kuhanje  [kuhalni povrsini lomv emeaveia comiov  [ortalama lBLpxy CTTa 3a
IroTeere
Lwa [Garso galios lygis esant |1 Akustici, [Hangnyoma maximalis _|Hladina akustického __|Hladina akustického _[Nivel de putere sonora |Poziom dZwieku przy |Razina zvugne snage na|Raven hrupa pri najvis]i [£7aBpn NXnTIKNG 000G |En ylksek ayarda ses |HuBo Ha aBykosa [FivB0 aByHe cHare npw [Asti Cumhachta Fuaime A-
lauksciausiam ippezati ghall-rekwenza [beallitasnal \vykonu pfi maximalnim _fvykonu pri maximainom [la setare maxima lustawieniu Imaksimalnoj postavci  [nastavitvi lom péyiom puBion  |giict seviyesi MouHOCT npw Hali-BHCOKa [HajBULLIO] BpeaHocTY  [ualaithe ar an luas uasta
lnustatymui IA fil-velodita massima Inastaveni Inastaveni i
ENERGIJOS UGGERIMENTI GHAL ENERGIATAKAREKOSSAGI ADY PRO [ODPORUCANIANA  [RECOMANDARI [ZALECENIA [SAVJETI ZA PRIPOROCILAZA [EYMBOYAEZ A THN ENERJIDEN CBBETY 3A CABETW 3A LITEFSY [VIOLTAI LE HAGHAIDH
[TAUPYMO PATARIMAI[UZU KORRETT ANACSOI [ENERGETICKOU USPORUENERGIE  PENTRU REDUCEREA DOTYCZACE ENERGETSKU VARCEVANJE ZE [ESOIKONOMHEH TASARR MKOHOMIMSI HA EHEPTUJE USAID CHEART D'FHONN
1) Kai jjungiate virykle, [SABIEX JITNAQQAS L- 1 ) A fozés megkezdesekur a |USPORI 1) Ked zaginate varit, CONSUM |0SZCZEDNOSCI [ENERGIJO [ENEPTEIAZ KONUSUNDAKI EHEPI! 1) Kag nouxete aa gggﬁggg‘:&‘&"m
liunkite trauktuva IMPATT AMBJENTALI: [legkisebb sebességfokozaton [1) Kdyz zatinate vaiit, — [aktivujte odsavac Gl ENERGIl ) ot zapot 1) Ob zacetku kuhanja 1) Otav apxiZere o [TAVSIYELER 1) Korard sanousare na  |kyeare, ykrbyunTe oy
Iminimaliu greiciu, kad  [1) Ixghel I-estrattur fuq ~ [kapcsola be a paraelszivta  [spustte digesto s Iminimainej rychlost, e 1) Cand incepetisa  |1) Po rozpoczeciu lunanjem, ukjucite.  liopita napo pr lwayeipepa, avaBere Tov [1) Pisimeye Iroteure, Bkniowete lacnparop y ) o AR an cochallar an
lsumazety drégmé ir elodita minima meta  [nedvességtartalom Iminimalni rychlosti, aby [sa umozni odsévanie  [gatiti, pornifi hotala  |gotowania, uruchomi¢  |napu na minimainu  najmanjsi hitrosti, da fipa oY g nem 3ana 6panHi A4a [luas fosta nuair a thoseidn
Ibiity pasalintas kvapas - [tibda ssajjar u hall szabdlyozésa és akonyhal _byia pod kontrolou Vinkosti a elimindcia  [vitezé minimé pentru a [okap z predkoscia lbrzinu za kontrolu viaga [lahko nadzirate viago in  [eAdxioTn TaxiTTa yia icin minimum BNAXHOCTTa U [uCTe perynucany 0 ag cocaireacht agus.
erdant arba kepant ~mixghui ghal i minut fszagok el ani - fpahov z kuchyne lcontrola umiditatea i~ [minimaina tak, aby i uklanjanje mirisa od fodstranite kuhinjske AéyEete v uypaoia kar [hizda daviumbazi lna npemaxtete naxHoCT U yknosuu fcoinnigh ag i & a feach
Imaista. ara li jkun lest it-tisjir. ~[2) Inten: lpentru a elimina ¢ lkuhanja onjave. o e€aAEiETE Tig 00pIEG  [calistirin ve yemek or romeere. ke [ctpla néiméad nuair a
[2) Naudokite greigio  [2) Zid il-velocita biss  [csak nagyun indokolt esetben  [2) Infenzivni rychlost pouzlva]te b ked |e w Imirosurile din bucatarie [usuwaé zapachy [2) Koristite intenzivnu  [2) Intenzivno hitrost g kougivag kol kularlm ortadan [2) Vianonasaitte IMupyce [oneidh an chocaireacht
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